Precauciones

Sile llega a pasar lo anterior y su teclado deja de trabajar haga lo siguiente:

a) Si el liquido derramado es dulce y/o pegajoso, desconecte el teclado y llévelo al centro
autorizado de servicio Lanix mas cercano o a su distribuidor de cbmputo autorizado para
su reparacion.

b) Si el liquido es claro y delgado, desconecte el teclado, volteé las teclas para abajo y
permita que el liquido drene y se seque por espacio de 24 horas, a la temperatura
ambiental del cuarto. Si atin asi no funciona, llévelo al centro autorizado de servicio Lanix
mas cercano o a su distribuidor de computo autorizado.

Su LANIX AlIO X240 puede tolerar mas o menos la misma temperatura que considera
coémoda para usted, pero no la exponga a la luz directa del sol, a la lluvia o a la humedad
excesiva. Una ventilacion adecuada es muy importante para extender la vida de su equipo.
Asegurese de que existan claros de 10 a 15 cm tanto a los lados como en la parte posterior
de su equipo.

Pudiera presentarse la necesidad de transportar el equipo, ya sea para hacer vélida una
garantia, por el cambio de ubicacién o la reventa del mismo, en estos casos se recomienda
utilizar los empaques originales por ser éstos los que mayor proteccion le pueden brindar a
su equipo.

Su equipo requiere periédicamente de un servicio de mantenimiento preventivo, para lo
cual se recomienda ampliamente acudir a un centro autorizado de servicio Lanix mas
cercano o a su distribuidor de computo autorizado. Este servicio es especialmente necesario
cuando hay polvo y humedad en el ambiente normal de trabajo.

En el centro autorizado de servicio Lanix mas cercano o con su distribuidor de computo
autorizado, recibird la dltima informacidn acerca de los aspectos técnicos de su computado-
ra asi como las partes y refacciones necesarias para darle respuesta inmediata a sus
requerimientos de soporte.

Normalmente ellos le ofrecen planes de mantenimiento preventivo y correctivo, ademds de
ser el conducto para soportar la garantia que la fabrica extiende para sus productos.
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CENTROS DE SERVICIO Y LUGAR DONDE SE PODRAN OBTENER
LAS PARTES, COMPONENTES, CONSUMIBLES Y ACCESORIOS.

LANIX HERMOSILLO

Carretera Internacional Hermosillo a Nogales
km 8,5 Col. San Luis, C.P. 83160,

Hermosillo, Sonora, México

CONTACTO

Tel.: (662) 109 08 07
Correo: germand@lanix.com

CENTROS AUTORIZADOS DE SERVICIO (CAS) EN LA REPUBLICA

DIRECCION
https://lanix.com/mx/centro-de-soluciones-lanix

Informacidn sujeta a cambios sin previo aviso.

AlOX24

Desempaque del equipo

Asegurese de que los siguientes componentes se encuentren en la caja antes de comenzar.
Dependiendo del modelo, el teclado y el ratén pueden diferir de las ilustraciones.

AlO X240 Adaptador CA Cable de alimentacion ~ Manual de usuario
Mouse Teclado

* Algunos componentes pueden ser diferentes a los que se muestran en las imagenes.

Precauciones

La siguiente informacion esta orientada a que obtenga el mejor desempero y una larga
vida para su LANIX AIO X240. Si necesita respuestas a preguntas técnicas o informacién
mas especializada marque al +52 (662) 109 0807.

Si decide mantener encendida su Lanix AIO X240 mientras usted no interactie con ella
se recomienda que active las opciones de proteccion de pantalla asi como las funciones
para el ahorro de energia.

Si se dafia un cable de corriente desconéctelo de inmediato.

Desconecte los cables de la corriente si su equipo se expuso a la lluvia o a cualquier
humedad excesiva.

Desconecte los cables de la corriente si se le cayé el equipo o de alguna manera se le
golped fuertemente.

Desconecte los cables de la corriente siempre que limpie el equipo o se le realice un
mantenimiento.

Antes de cualquier operacion de limpieza su equipo debe estar apagado y de preferen-
cia desconectado.

Limpie la Unidad principal con un trapo (sin pelusa) ligeramente hiumedo.

No use liquidos en aerosol, solventes o abrasivos que puedan dafar el acabado de su
Lanix AIO X240.

Si se ensucia la pantalla de su monitor, utilice para limpiarla una toalla de papel o trapo
humedecida con solucién especial para limpiar vidrios o cristales.

Trate de no derramar liquidos sobre su teclado ya que se puede dafar con cualquier
cosa que deje residuos pegajosos.



Vista del Sistema Conexiones

Para conectar los cables y periféricos, siga estos pasos:
Izquierda Frente Derecha ’ ‘ ‘
Ajustando el panel LED ’ ‘ ‘

——

2. Se desplegard una nueva ventana, en la cual
es necesario dar click en la opcién de Wi-Fi para
. habilitar o deshabilitar las redes inalambricas.

Antes de conectar los periféricos libere y ajuste el panel LED. Tenga cuidado de no
presionar la pantalla. Se recomienda tomar de los lados. Para liberar y ajustar el panel c
LED, siga la instruccion.
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Primeros pasos con Windows® 11

Atras
. Ve . . 7 fr':. Si
Usar Red de LAN inalambrica para la Conexion de Internet. y
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en la parte inferior derecha de su escritorio.
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2. Botén subir volumen. 9. Puerto HDML.
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Audifonos (no incluidos)
Micréfono (noincluido) DIRECT-80-HP M132 LaserJet
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